
NM-D750DSILVER

Supporto da scrivania a schermo piatto Soporte de mesa para pantalla plana

Flachbild TV/monitor Tischhalterung Support bureau pour écran plat

Flat screen desk mount Flatscreen bureausteun

Flatskjerm skrivebordfeste

Näyttöjen pöytäteline Skrivbordsfäste till platta skärmar

Suporte de mesa para ecrãs plano Fladskærm bordbeslag

Uchwyt biurkowy do monitora



Clamp

Clamp

1~9 kg (x2) 75x75/100x100 mm

NL

ES

FR

EN

PT

PL

DE

IT

Mount the desk clamp to the rod

Monteer de bureauklem aan de stang

Montage der Tischklemme an der Stangenhalterung

Monte la abrazadera del escritorio a la barra

Monte a braçadeira da mesa na haste
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Place the rubber pads

Plaats de bescherming

Placez le tampon en caoutchouc

Posizionare il gommino

Coloque la almohadilla de goma

Coloque a almofada de borracha
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Plaats de afdekkap

Coloque las tapas de la cubierta

Coloque as tampas
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Den Drehknopf installieren

Montaggio della manopola di regolazione

Instalación de la perilla de ajuste

Instalação do botão de ajuste
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Install the clamp to the desk

Installeer de klem aan het bureau

Installez la pince sur le bureau

Instale la abrazadera en el escritorio

Instale a braçadeira na mesa

Zainstaluj zacisk na biurku

NM-D750DSILVER

Step 1a-1

Step 1a-2

Step 1a-3

Step 1a-4

Step 1a-5
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Grommet

Grommet

Grommet
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Place the rubber pads

Plaats de bescherming

Placez le tampon en caoutchouc

Posizionare il gommino

Coloque la almohadilla de goma

Coloque a almofada de borracha
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Mount the desk grommet to the rod

Montage der Tischklemme an der Stange

Monte o anel de mesa na haste
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Install the grommet through the desk

Step 1b-1

Step 1b-2

Step 1b-3
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Install the monitor

Installeer de monitor

Installazione del Monitor

Instalar el monitor

Instalar o monitor

Zainstaluj monitor
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Adjust the gas spring

Ajustez le ressort à gaz

Regolare la forza della molla

Ajustar la fuerza de resorte de gas

Ajuste a força da mola a gás

Step 2

Step 3

Step 4
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Leid de kabel(s) door de kabelgoot

Passe o cabo pela tampa do cabo
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Ajuste o suporte na posição desejada

Step 5

Step 6
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